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i v} que tiene miucka Genfe o1 Ganado, i
wmnchas Tiendas, i todos effan & punto de
Guerra : & mi me quifieron ma;ar y Jfino
urque les dife o que fi me mataban o mas
i;mgm ack :; 1;: %mbdjadﬂes de. alld 5 3
gue bafta que Yo bolviefe no les dejarian
ir o i con effo mie dejaron ;i no me qui-
Sieron dar de comer , fino que e refeate.
Dijeles , que me dejafen vir & Atabaliba,
i decirle mi Embajada o i no_quifierony
diciendo que eflaka aiunando 5 § mo podia
bablar con nadie. Un Tio fuio falid & ba-
blay comigo 5 i Y0 le dije 5 gue 1o era in
Menfagero 5 i todo lo gue mas wmandafte
gue 15 dijefe. Bl me pregunto:: Oué Gen-
te fon los Chriffianos,i qué Armas traen?
Yo le dije: Que fou valientes Hembres,
i mui Guerreros , i que traen Caballes, que
corren como vicnta o i fos que van en ellos
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en que los Chriflionos [e apofenten , i Ata=
baliba efte en &l Gampo, pirque afi lo tie-
ne de coflumbre 5 defpues que comengd la
Guerra @ i fi mo te dejavan bablar con dia-
baliba , fue , porque aiunabs  como tiene
de coftumbre 5 i mo te le dejaron vir 5 por=
que los Dias que aiuna effa reraido i nin-
guno le babla en aquel tiempo 5 3 ningune
ofaria bacerle [aber que tu epavas alli : que

10 i ¢l lo fupieray ¢l 1¢ biciera entrar 5 i dar

de comer. Otras muchas ragones dijo,
afegurando , que Atabaliba eftaba el-
perando de Paz. Si todos los Ragona-
mientos 5 que entre efte Indio , i el
Governador pafaron ; [e oviclen de ef-
crevir por citenfo , feria hacer gran
efcrirura 4 i por abreviar , va en fuma.
El Governador dijo, que bien crcia, i
era afi como €l decia, porque no tenia

iR,
Hewan waas Langas largas, i co ellas ma- 30 menos confianga de fu Hermano Ara-

#an & quantes ballan 5 porque Tuego en dos
[faltos los alcangan o § los Caballos con los
pies o i bocas sastan muchos.  Los Cbnf-‘
tianos , que andan & pie , dije o que fon mui
fueltos o i traen en vn brago vna Rodela
dr Madera , con que [¢ defiendsn 5 i Fu-
bones fuertes o colshados de Agodons i vnas
Efpadas mui agudas 5 que cortan por am-
bas partes de cads- golpe wa Hombre per

baliba : i no dejo de le hacer tan buen
tratamiento de w1 adelante , como an-
tes , rifiendo con ¢l Indio fu Menfage-
ro , dando 4 entender , que le pefaba,
porque le havia maltratado en [u pre-
fencia y teniendo en lo lecreto por cier-
to , que cra verdad lo que fu Indio ha-
via dicho , por ¢l conocimiento que tes
tenia de las caurclofas mafias de los Ip-

wmedio 5 i & wna Oveja lievan la cabega, 30 dics.

i con ella cortan todas las Armas y gae los
Andios tizmen : i otros traen Balleftas , qus
#iran de lejos , que de cada fastada maian
wi Homibre 5 i Tires de Polvora , que tiran
Ptlotas de fucgo , que matan muchs Gen-
#2. Ellos dijeron : Que todo es mada , que
los Chriffianos fin posos 5 i los Caballos no
traen Armas 3 Gz Iﬂfgﬂ los ‘mﬁfﬂf‘dn con
Jus Langas. Yo dije 5 que tinen Ios cue-

Ouro Dia partio el Governador,
i fue 2 dormir 4 vn Llano de Cabana,
por llegar otro Dia 4 medio Dia i Ca-
xamalca , que decian que eftaba cerca.
Alli vinieren Menfageros de Arabaliba
con comida para los Chriftiangs. Ouro
Dia, en amaneiciendo , partid el Go-
vernador con {u Gente pueftaen orden,
i anduvo hafta vnoa Legua de Caxamal-

105 duros , qad fus Langas no los pedran 4o CA donde d-}’cm que ke juntafe la Re-

pafar 5 i dijeron, que de los Tiros de fue-
£0 70 tiengn temer , que no traen los Chrift
tianos wias de dos. Al tiempo que me
queria vewir 5 les roguk 5 gue me deja-
Jen vir & Atabaliba , pues [us Menfageros
vén, i bablan &l Governador 5 que €5 vt~
Jor que ol i w0 me quifieren dejar bablar
con o: i afi me vine. Pues mirad fi ten-
g0 ragon de matar & effe, porgue Sfands vn

taguarda , i toda la Gente, i Caballos
fe armaron , i ¢l Governador los pufo
en concierto para la entrada del Pucbloe,
i higo tres haces de los Efpafioles de
a Pic, i de Caballo. Con efta orden
camind , cmbiando Menfageros & Ara-
baliba , que viniele alli al Pucblo de
Caxamalea, para verfe con él. Llegan-
do a la entrada de Caxamalca , vieron

Hewador de Atabaliba ( como me han dicho J-oe[liu- ¢l Real de Atabaliba yna Legua

que ¢s) babla contigo 53 come .& 1w Mefa:
& miy que [ui Humbre Principaly no me
quifieron dejar hablar con dtabaliba, ui
darme de comer 5 | con buenas vagones e
defendy que no me wataren. El Menfage
o de Arabaliba refpondio mui atemo=
rigado , 'de vér que el otro Indio ha-
blaba con tanto atrevimiento , i dijo:
Due fi no havia Gente en el Pueblo de Ca-

de Caxawalca,enla halda de vna Sievra.
Llego el Governador 4 efte Pucblo de
Caxamalea Viernesdla hova de Vifperas,
que fe contaron quince Dias de Noviem-
bre , Afio de mil quinientos i treinta i dos:
enmedio del Pucblo eftd vna Plaga gran-
de , cercada de Tapias 4 i de Calas de
Apofento : i por no hailar el Governa-
dor Gente , reparo en aquella Plagay i

xamalca 5 era por dejar las Cafss vaciasy 60 cmbio vn Menlagero & Arabaliba, ha-

cicn-
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ciendole {iber como era llegada , que
vinicle 4 verle con él,i 4 moltrale don-
de le apolentale, Eotretanto mando vér
el Pucblo 5 porque fi oviele otta mejor
Fuwg.x 5 alentate alli el Real » I man-
do, que cltuvielen todos en la Plaga,
ilos de Caballo fin apearfe, halta vér
fi Atabalibs venis : i vilto ¢l Pueblo,
no [z hallaron mejores Apolentos , qus
la Plaga. Elte Pucblo, que esel prin-
cipal de efte Valle, eftd afentado en la
halda de voa Sierra | riene vna Legua
de Tierra llana : pafan por efte Valle
dos Ruios : eftz Valle va llano , mucha
Tierra pablada , de vna parte, i otra
cercado de Sierras. Efte Pueblo es de
dos mil Vecinos, a la entrada de €| ai
dos Pusntes, porque por alli pafan dos
Rios : la Plaga es maior que ninguna

de Elfpafa, toda cercada , con dos Puer- 301 hacen la Ropa que es meucfier,: Cal-

tas , que filea d las Calles del Pueblo.
Las Cafas de clla fon de mas de docien-
tos palosen largo , fon mui bien he-
chis , cercadas de Tapias fuertes , de
altura de tres eftados , las paredes , i
¢l techo cubierto de Paja , | Madera,
alzntada fobre las paredes : eftin den-
tio de citas Calis voos Apolentos , re-
putidos en ocho quartes , mui mejor

19§

Cafi dicen qus es del Sol , porque cn
cada Pueblo hacen fus Mezquitus al
Sol. Otras muchiss Mezquitas ai en efle
Pueblo, i en doda efta Therra lus tienen
en veneracion : quando entian en ellus
fe quitan fos Caputos 4 la puerta. La
Gente de todos ellos Pucblos , defpues
que fe fubid a la Sieira , hace veutaja
4 toda la otra , que queda atris , por-

toque es Gente limpia, i de m-jor ragon,

i las Mugeres mui honeftas.” Traci o
bre la Ropa las Mugeres voas reat:s
mui labradas , fajadas por la barriga:
fobre efta Ropa traen cubierta via
Manta , defde la cabega , hafla mes
pierna , que parece mantillo de Mu
ger. Los Hombres viften Camietas fin
mangas, i vhas Mantas cubiertas, To-
das cn fus Calas texen Lana, i Algodon,
gado para los Hombres , de Lun, i
Algodon , hecho como Capatos. Co-=
mo el Governador huvo cltudo con los
Elpaoles gran rato en cfta Plaga , ei-
Ecmi‘lda que Atabaliba viniele, 6 em-

iale 4 darle Apofento , i como vid
que (e hacin id tarde , embid vn Capis
tan con veinte de Caballo d hablar con
Atabaliba, i a decir que viniefe 4 ha-

hzchos que ninguno de los otros. Las 3oblar con él : al qual mando que fucte

paredes de ellos [on de Piedra de Can-
teria y mui bien labradas , 1 cercados
ettos Apofentos por si, con fu Cerca
de Canteriay i fus Puertas , i dentro
en los Patios fus Pilas de Agua, trai-
das de otra parte por Canos, para el
fervicio dz eltes Calus : por’ la delance-
ra de efta Plaga , 4 la parte del Cam-
po , eftd incorporada en la Placa vna

pacificamente, fin trabar contienda con
fu Gente , aunque ellos la quificten;
que lo mejor que pudiele llegale a ha-
blarle , i bolviefe con la refpuefts. Ef-
te Capitan llegaria al medio camino,
quando el Governador fubio encima de
ls Fortalega , i delante de las Ticndas
vio en el Campo gran numero de Gen«
te : i gorque los Chrittianos , que ha-

Fortalega de Piedra , con vna Efealera 4ovian ido , no fe viefen en detrimento,

de Cunteria 5 por donde fuben de la
Plaga 4 la Fortalega : por la delantera
de clla, i la parce del Campo , eftd
otra Puerta falfa pequedia , con otra
Eicalera angofta, fin (alir de la Cerca
de la Plaga. Sobre elte Pueblo, en la
ladera de la Sidrra 5 adonde comiengan
las Cafas de €l , eftd orra Forualega,
afentada en vn Pefiol ,1a maior parte de

€l wjado. Efta es maior que la otra,goen los Apolentos del Palacio, i el C

cercada de tres Cercas , hecha fubida
como Caracol. Fuergas fon , que ens
tre Indios no (¢ han viito tales. En-
tre la Sicrra, i efta Plaga grande, eftd
otra Plaga mas pequenia 4 cercada toda
de Apofentos : en cllos havia muchas
Mugeres , para fervicio de Atabaliba.
Auntes de entrar en efte Pueblo , ai vna
Cifa, cercada de vo Corral de Tapias,

i en ¢l Arboleda puelta por mano. Eftago mane & rogarle , que vinicfe i verfe
Bb

fi les quificfen ofender , para que pu-
diefen mas 4 fu falvo falirfe de entre
ellos , i defenderfe , embio otro Capi-
tan , Hermano fuio , con otros veinte
de Cabillo, al qual manda, que no
confintiefe que hicicic ningunas voces:
defde & poco rato comengo 4 llover , i
caer graniga , i e} Governader mandd
i los Chrittianos , que fe apofentalen
npi=
tan de la Artilleria con los Tiros en la
Fortalega. Eftando en efto , vino va
Indio de Atabaliba 4 decir al Governa=
dar, que {2 apofentale "donde quifiefe,
con tanto, que no fe (ubiefe en la For-
talega de laPlaga , que &l no podia ve-
nir por entonces , porque aiunaba. El
Governador le refpondio , que afi lo
haria, i que havia embiado 3 [u Her-

con
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con ¢l , porque tenia mucho deleo de
le vér, i conofcer, por las buenas nuc-
ves que de €l tenia. Con cfta :ulpuf:i}a
{= bolvid el Menfagero : i el Capitan
Hernando Pigarro con los Ct_mll:-.mos
bolvid en anocheciendo. Venidos ante
el Governador, dijeron 5 que en ¢l Ca-
mino havian hallado vn mal palo ,fcn \}:\na
Cienaga , que de antes parecia ler he-
cho d% cil g.\da, porque defde efte Puc-
blo vi todo ¢l Camino ancho , hecho
de Calgada de Picdra , i Tierra , hal-
ta ¢l Real de Atabaliba : i como la
Calcada iba fobre los milos pafos, la
rom‘,picmn fobre aquel mal pafo,i que
lo pafaron por otra parte , i que antes
de llegar al Real pafiron dos Rios 5
por delante pala va Rio , i los Indios
pafan por vnma Puente, i que de cfta
parte eftd el Real , cereado d_e Agua:
i que ¢l Capitan que primero fuc , de-
jb la Gente de efta parte del Rio, por-
que la Gente no fe alborotafe , i no
quifo pafar por la Puente , porque no
{e hundiefe fu Caballo 4 i paso por el
Agua , llevando configo la Lengua , i
paso por entre va Elquadron de Gen-
te, que eltaba ea pie : i llegando al
Apofento de Atabaliba , en vna Plaga
havia quatrocientos Indios , que pare-
cian Gente de Guarda , i el Tirano
eftaba i la pucrta de fu Apofento, fen-
tado en vn afiento bajo, i muchos In-
dios delante de él,i Mugeres en pie, que
quaﬁ lo rodeaban , i tenia en la Frente
voa Borla de Lana , que parecia Seda,
de color de Carmesi , de anchor de dos
manos , afida de la cabegca con fus
Cordones, que ltbajaban hattalos ojos,

taba : Effe s Hermano del Governador,
bablale , que wiene & verde, Entonces al-
¢o los ojos ¢l Cacique, 1 dijo: Maiga-
ilica . won Capitan que fengo en <l Rio de
Turicava o me cmbio @ decit 5 como biata-
bades mal & los Caciques 5 i echabadeslos
en Cadenas o i me embio vag Coll
Hierro , i dicen que 8 matd ires C
05, i wm Caballe. Pero 1o buelgo ae ir

1o maiiana & vér al Gevernadur o i for dmi-

go dz los Chriffianos 5 porque fon bucnos,
Hemando Pigarro relpondio ; Maiga=
Lilica es un Feliaco, i & #y i & tedos log
Indios de aquel Riomataria v folo Chrif=
tiana : como pedia 8 matar Chriflianes
#i Caballo 5 fiende todos ellos wnas Galli-
nas ? El Governader 5 ni los Chriflianss
wo tratan mal & los Cacigues o fing guie-

vew Guerra con 8l 4 porque & los buenos

20 gue quieren fer fus Amigos 4 los irata inui

bien :i & los que quieren Guerra, fe la
bace , hajla defiyuirlos : i gquando iu wie-
ves fo que bacen lus Chrifiianos 5 eiu-
dandote en la Guerva contra tus Epe
migos 5 conofceras como Maigabilica te
mintid. Atibaliba dijo: Un Cacigue no
e ba querido obedecer : mi Gente ira con
wafotros o bareisle Guerra. Hernando Pi-
carro relpondio @ Para wu Cacigue , por

39 mucha Gente que tenga , no €5 mencfler gue

waian tus lndies 5 fino diez Chriffiavos &
caballo lo deflruiran. Atabaliba {e rio, i
dijo , que bebielen @ los Capitanes di-
jeron que aiunaban , por defenderle de
{Jcbcr fu Brebage : importunados por
€l , lo aceptaron. Lucgo vinievon Mu-
geres con Valos de Oro, en que traan
Chicha de Maiz : como Atabaliba las
vido, algo los ojos i cllas, fin les de-

la qual le hacia mucho mas grave de4ocir palabra fc fucron prefto, i bolvie-

lo que &l es : los ojos pueltos en Ticr-
1a, fin los algar & mirar i ninguna par-
te ; i como el Capiran llegd ante él,
Ic dijo por la Lengma, o Faraute, que
Jlevaba , que era vn Capitan del Go-
vernador , i que le embiaba & lo ver,
i decir de fu parte , ¢l mucho defeo
que tenia de fu vifta, que file pluguic-
fe de le ir a vér , fe holgaria el Go-

ron con otros Vafos de Oro maiores,
i con ellos les dicron 3 beber. Lucgo
fe defpidieron , quedando Atabaliba de
ir 4 ver al Governador otro Dia por la
manana. Su Real eftaba alentado en
la falda de vna Serreguela : las Tien-
das , que eran de Algodon , temaban
yna Legua de largo , enmedio eftsba
la de Arabaliba : toda la Gente eftaba

vernador , 1 que otras ragones le dijo, o fuera de {us Tiendas en pic 5 1 las Ar-

i las quales no le relpondio , ni algo
la cabega i le mirar , fino vn Princi-
pal fuio refpondia 4 1o que ¢l Capitan
hablaba. En efto llego ¢l otro Capitan,
adonde el primero havia dejado la Gen-
te , i preguntoles por el Capitan , di-
jeronle , que hablaba con el Cacique;
dejando alli la Gente , psd el Rio, i
llegando cerca de donde Arabaliba ef-

mas hincadas en el Campo , que fon
vnas Langas largas , como Picas. Pa-
recioles que thavia en el Real mas de
treinta mil Hombres. Quando el Go=
vernador fupo lo gne havia pafado,
mando , que aquella Noche oviefe bue-
na Guarda en ¢l Real , i mando 4 fu
Capitan General , que requiriele las
Guardas , i que las Rondas anduviefen
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qual ‘afi fe higo. Venido el Dia Sa-
bado por la mafiana, llegd al Governa-
dor vn Menfagero de Atabaliba , i le
dijo de fu parce : Mi Seior 12 embia &
decir 4 que quiere veniv & verte o § raer
Su Gente armada , pues tu embiafle s tu-
ia aier armaday i gue le embies. un Chrij-
tians con quien venga. El Governador
relpondio : Di & tu Seior , que venga

foltar el Autilleria i que €l ternia Arad
laias , i viendo que venia de uin atte,
avifuria quando oviefen de (alir , i fal~
drian todos de fus Apofentos, i los de
Caballo en fus Caballos, quando ciclen
decir , Santiago.

Con efte concierto, i orden que (¢
ha dicho 4 eltuvo el Governador efpa~
rando que Arabaliba entrafe , fin que

en hora buens como quifiere , que de [3 ;o en la Plaga parcciele algun Chriftiano,

manera que viniere lo recebird como dwmi-
£0 5 & Hermano: i que na le embio Ghrifs
tiano , porgue na [ ufa emtre nofolros em-

biarlo de um Seior & otro. Con efta rel~
puetta fe partio el Menlagero: el qual,

en liendo llegado «l Real, las Atalaias
vicron venir la Geate. Dende 4 poco
rito vino otro Menlagero , i dijo al
Governador © _dtabalibs te embia & de-

excepto ¢l Aralaia , que daba avifo de
lo que pafaba en la Huefte. El Gover-
nador , i el Capitan Ganeral andaban
requiriendo los Apofentos de los Elpa-
ioles, viendo como eftaban. apercebi=
dos para falir quando fuefe menefter,
diciendoles 4 todos, que hiciclen de (us
coragones fortalecas , pues no tenian
otras, ni otro locorro, fino el de Diosy

¢ir y que wo querria traer [ Gente arma= 3o que focorre en las maiores necefidadesy

da o porgue aungue vinicfen con &y muchos
wvenian fin drmas , porque los. queria tract
configo o i apojemtarios en effe Pueblo , i
que le aderegafen wn Apofenta de los de
eff+ Plaga , donde 8 pofe o que fea vna
Cu;; 3 que _{c" dice de la Sierpe o que titne
dentra vna Sievpe de Piedra. El Govers
nador refpondio : Que aji fe haria 5 qus
winieft preflo , que temia deféo de werle.

4 quien anda en fu (ervicio ; i que aun-
que para cada Chriftiano havia quinicn=
tos Indios , que tuviefen el esfuergo,
que los buenos [uelen tener en feme=
jantes ticmpos , i que efperafen, que
Dios pelearia por ellos , i que al ticm=
po del acometer fuelen con mucha fu-
ria, i tiento, i rompiefen , fin que los
de Caballo fe encontralen vnos con

En poco rate vieron ¢l Campo lieno yootros. Eftas, i femejantes palabras de-

de Gente , reparandofe & cada palo,
elperando i la que falia del Real. Haf-
ta la tarde duro el venir de la Gente
por el Camino : venian repartidos en
Elqualrones. Pafados todos los malos
pafos , afenraron el Campo cerca del
Real de los Chriftianos, 1 todavia falia
Gente del Real de los Indios. Luego
el Governador mando fecretamente 4

cian el Governador , i el Capitan Ge-
neral 4 los Chriftianos , para los ani=
mar , los quales eftaban con voluntad
de falir al Campo , mas que de eftir
en (s Pofadas : en el animo de cada
vno parecia que haria por ciento, que
mui poco temor les ponia vér tanta
Gente.

Viendo el Governador , que el

todos los Efpafioles , que fe armafen 40 Sol fe iba 4 poner i que Atabaliba no

en {us Poludas , i tuviefen los Caballos
enfillados, i enfrenados , repartidos en
tres Capitanias , fin que ninguno fa-
liele de fu Polada a |4 Plaga: i mando
al Capitan de la Arilleria , que tuviele
los Tiros afeftados dcin el Campo de
los Enemigos , i quando fuefe tiempo,
les pufiéfe fuego. En las Calles, por do
entran 4 la Plaga , pulp Gente en cela-

levantaba de donde havia reparado , i
que todavia venia Gente de fu Real,
embiole 4 decir con vn Efpadol , que
entrafe en la Plaga , i viniele a verlo,
antes que fuele Noche : como el Men-
fagero fue ante Atabaliba , higole aca-
tamiento , i por fefias le dijo , que fue
fe donde el Governador eftaba. Luego
€l , i fu Gente comengaron i andar, i

da , i tomd configo veinte Hombres yo ¢l Efpafiol bolvio delante, i dijo al

de Pie , i con ellos eftuvo en fu Apo-
fento , porque con él tuviclen cargo de
prender la Perfona de Atabaliba, fi cau-
telofamente viniele, como parecia que
venia con tanto numero de Gente , co-
mo con €l venia: i mando que fuele
tomado & vida; i & todos los demds
mandd , que ninguns faliefe de fu Po-
fada, aunque vicfen entrar 4 los Con-

Governador , que id venia , i que la
Gente que traia en la delantera, traian
Armas fecretas debajo de las Camifetas,
que cran Jubones de Algodon fuertes,
i Talegas de Piedras, i Hondas , que
le parccia que traian ruin intencion:
luego la delantera de la Gente comen-
¢o 4 entrar en la Plaga. Venia delang
te vo Efquadron de Indios , vedlido

taba , dijo el Capitan, que con el ef: 6o toda la Noche alderredor del Real : lp
i% ’ . qual

trarios en la Piaga , bafla que ciclen 6ode vaa Librea de colores , 3 manera
; : Bby de
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de Efcaques : eftos venian quitando las
pajas del fuelo 51 barriendo ¢l Camino.
"Fras cltos venian otras tres Efquadras,
veftidos de otra manera , todos cantan-
do , i bailande. Luego venia mucha
Gente cor. Armaduras , Patenas, i Co~
ronas de Oro , i Plata: entre citos ve-
nia Atabaliba , en vna Litera, aforrada
de Pluma de Papagaios , de muchas co-
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Rops yno lo fabiendo el GWH"’!{!_JW, id
ls mandd boiver. Atabahiba dijo: Na
partiré de aguiy bafta que toda me la irai=
gan. ElReligiofo bolvit con la refpuel=
ta 2l Governador. Atabaliba fe puto.en
pic encima de las Andas , bablando i
los Suios , que eftuviclen apercebi=
dos. El Religiofo dijo al Governador
lo que havia pafado con Atsbaliba , i

Jores , guarnccida de chapas de Oro, i roque havia echado en Ticrra la Ssgrada

Plata. Traianle muchos Indios fobre los
hombros , en alto: tras de cfta venian
otras dos Literas 5 i dos Hamacas , cn
que venian otras Perfonas Principales:
luego venia mucha Gente cn Efquadras
con Coronas de Oro, i Plata. Lucgo
que los primeros entraron cn la Plaga,
apartaron , i dieron lugar i los otros.
En llegando Atabaliba enmedio de la
Plaga, higo que todos eftuviclen que-
dos , i la Litera en que €l venia, i las
otras en alto , to cefaba de entrar Gen-
te en la Plaga. De la delantera falic vn
Capitan , i (ubio en la Fuerga de la
Plaga , donde cftaba el Artilleria, i al-

& dos veces vna Langa 5 4 manera de
Fefu. El Governador que efto vio , di-
i0 al P.Fr. Vicente, que fi queria, if 2
hablar 3 Acabaliba con vo Faraute? él

Efcritura. Luego ¢l Goveinador fe ar=
mo vn Salo de Avmas de Algodon, i
tomo fu Efpada, i Adarga ,1 con los
Elpsfioles que con ¢l citaban , entro
por medio de los Indios , 1 con mucho
animo , cop folos quatro Hombics que
le pudieron feguir 5 llego hattu.la Li=
tevs 5 donde Atabaliba cflubay i fin te=
mor le echo mano del brigo, dicica=

20do: Sentigge. Lucgo foltaron los Ti=

r0s 5 i tocaron jas Trompetas, i falia
Ja Gente de Fic , i de Cabailo. Como
los Indios vieron ¢l wopél de.los Ca-
balles , huieron muchos de aquelles que
en la Plaga eftaban; 1 fue tavta la fu-

_wria con que huieron , que rompicron vo

Lienco de la Cerca dela Plaga, i mu=
chos caieron vnos fobre otros. Leos de
Caballe falicron por encima de clios,

dijo, que fi , 1 fue con vna Cruz en go hiriendo , i matando , i figuieron cl

la mano , i con fu Biblia en 1a otra , i
entrd por entre la Gente, hafta donde
Atabaliba eftaba , i le dijo por ¢l Fa-
raute : 10 [oi Sacerdose de Dios i enfe-
#0 & los Chriftianos las cofas de Dios, §
afimifmo vengn & enfehiar & vofstros. Lo
gue o enfeiio es lo que. Dios nas babld, que
efta en efte Libro : i por tanto , de parte
de Dies , i de los Chriflianos , e rusgo que

alcance. La Gente de Pic fe dio tan
buena pricfa , en los que en la Pliga
quedaron 4 que en breve tiempo fucion
los mas de ellos metidos & Elpada. El
Governador tenia todavia del brago 2
Atabaliba, que no le podia facer de las
Andas , como eftaba en alto. Les Ef-
paiioles hicieron tal matanga en los que
tenian las Andas , que caicron en cl

Jeas fu Amigo 4 porque aff lo quiere Dios, 40 fucios i fi ¢l Governador no defendie-

3 wenirte b bien de ello ;i w2 & bablar al
Guvernadar 5 gue te ¢ffd efperando. Ata-
baliba dijo , que le diefe el Libro para
verle - él fe lo dio cerrado ; i no acer-
tando Atabaliba 4 abrirle , el Religio-
fo eftendio ¢l brago para lo abrir: i
Atabaliba , con gran defdén, le did va
golpe en el brago , no queriendo que
Io abricfe : i porfiando €l mifmo por

ra i Atsbaliba , alli pagara el Sober-
vio todas las crueldades que -havia he-
cho. El Governador , por defender 2
Atabaliba , fue herido de vna pequefia
herida en la mano. En todo efto no
algd Indio Armas contra Efpaiiol, por-
que fue tanto el efpanto, que tuvieron
de ver entrar al Governador entie ellos,
i foluar de improvifo el Astilleria 4 i

abrirlz , lo abria , i no maravillandofe yoentrar los Caballos de tropel , como

de las Letras , ni del Papel , como otros
Indios , lo arroja cinco , o feis pafos
de siy i las palabras , que el Religio-
fo havia dicho por el Faraute, refpon-
dio con mucha fobervia , diciendo:
Bien 52 lo que haveis becho por efe Cami-
w0 o como baveis sratads & mis Caciques,
i tomado la Ropa de los Bobios. El Re-
ligiofo relpondio i Les Chriffianes o

ban becho ¢fio o que vnos Jadies #rujeren 60 cho cltimaba ; i los otros eran Sciiores

era cofa que nunea havian vitto, que con
gran turbacion procuraban mas huir,
por falvar las vidas , que de hacer Guer-
ra. Todos los que traian las Audas de
Atabaliba parccio (er Hombres Princi-
pales , los quales todos wnuricron , i
tambicn los que venian en las Literas,
i Hamacas : el de la vna Litera cra fu
Page , i Gran Scfior , & quien €l mu-

de
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de mucha Gente , i Confejeros fuios.
Murio tambien el Cacique, Schor de
Caxamalea.  Otros Capitanes murie-
ron , que por fer gran numero , no
fe hace calo de ellos , porque to-
dos los que venian en guarda de Ata-
baliba eran Grandes Seaores. El Go-
vernador fe fue 4 fu Pofada con fu Pri-
fionero Atabaliby , delpojado de fus
Vettiduras , que los Elpafoles fe las 1
havian rompido , por quitarle de las
Andas : cofa fue maravillofa vér prelo
en tan breve tiempo i tan gran Schior,
que tan paderofo venia. El Governa-
dor mandd luego facar Ropa de laTier-
1a 4 i le higo veftir , i alentar gerca
de si 4 aplacandole del enojo , i turba-
cion que tenia, de verle tan prefto
caido de fu Eftado. Entre otras mu-
chas palabras le dijo ¢l Governador: 2
No tengas por afrenta baver fido prefo, i
desharasady o porque los Chriflianos que
Yo traige , aunque [on pocos en numero,
con ellos be fujetado mas Tierra qué la tu-
ia , i desharatado otres maiores Sewores
que tu , poniendolos fo ¢l Seorlo del Em-
perador o cuio Vafello [oi , el qual es Se-
dior de Efpaiia o i del Phiverfo Mundo, i
por [u mandade wenimos & conquiftar eftas
Tierras , porque fodos wvengais en comafei- 3
miento de Dies 5 i de fi Santa Fe Catoli-
¢a icon la buena demanda que tracmos,
permite Dios , Criador de Cielo , i Tierra,
i de todas Ids eofas criadas o i perque le
conoxcais o i [algais de la beffialidad 5 i
wida diabolica ew que TiVis 5 que tan po-
cos came [omos o fujetemos tania multitud
de Gente. ¥ quando buvieredes vifto el
error en qwe baveis wivido o conofCereis el
beneficio que recebis en baver wenido nofo- 4
s & effa Tierra o por mandado de [u
Moageftad : i debes tener & buena ventara,
gque no has fido desbaratado por Gente
cracl | como vofoiros [ois 5 que no dais vi-
da o ninguno.  Nofutros vfamos de picdad
con wuzfiros Enemigos wencidos 4 i no bace-
sos Guerra o fiuo & los que nos la hacem,
i pudizndolos defiruir 5 no le bacemos 5 an-
225 las perdonamsos : que teniendo T prefo

permited Nuefiro Seiior 5 que fuefe abaja-
jada tu fubervia 5 i que ningun Indio pu-
diefe ofender a Chrifiianc,

Hecho cite Ragonamiento por el
Governador , refpondio Atabaliba : Qug
bavia fido engaiiado de [us Capitanes o gue
ie dijeran , que no biciefe cafo de los Efpa-
dioles , qua &l de Paz gqueria wenir 5 i los
Suios no le dejaron , i que todos los que fe

olo aconfejaron eran muertes : que bitn bas
wia viffo g bendad 5 i animo de los Ejpa-
dioles , i que Maigabilica mintid en tode lo
gue embiv & decir de los Chriffiamos. Co=
mo 14 fuefe Noche , i viele el Gover-
nador , que no eran recogidos los que
havian ido en ¢l alcance , mandd tirar
los Tiros, i tafier las Trompetas, por=
que fc recogiefen. Dende 2 poco rato
entraron todos en cl Real con gran

oprefa de Gente , que havian tomado &
vida, en que havia mas de tres mil Per-
fonas. El Governador les pregunto: §i
wenian todos buenos ? Su Capitan Gene-
ral-, que con cllos venia , refpondio:
Que folo vn Caballo tenia vna berida pe-
gueia. El Governador dijo con mucha
alegria: Doi muchas gracias & Dios Nuef-
tro Seiior 5 i todos y Sehares o las debemos
dar por tan gran milagro 5 como en efie

o Dia por nofotros ba becho s i verdadera~
mente podemos creer 5 que fin efpecial fo
corro [uio v fucramos parte para eutrar
en effa Tierra , quanto mas para venier
wna tan gran Huefle : plega & Dios 5 por
fie wifericordia o que pues tiene por bien de
bacernos tantas mercedes , nos dé gracia
para bacer tales obras o que alcancemos [
Santo Reino 3 i porque o Sehores o verneis
fatigades , waiafe cada vno & repofar & [4

o Pofada : i porque Dios nos ba dado ¥iite-
1ia o #o nos defcuidemos o que aungue Vin
desharatados o fon maiofos 5 i disfiros en
la Guerra : i efte Seiior (como [abemos) es
temide , i obedefcido 5 i elles intentaran
toda ruindad , i cautela  para facarlo de
nuefiro poder : effa Nache o i todas las de-
s aia buena Guarda de Pelas 4 § Ron-
da 5 de manera o que wos ballen apercebi-
dos. Afi fe fueron 4 cenar , i ¢l Go-

al Cacique o Sciior de fa Lila 5 lo deféy go vernador higo fentar & fu Mefa 3 Ata-

porque de ai adelante fuefe bueno 5 i lo
mifno bice con Jos Caciques , Sehoves de
Tumbez o & Chilimafa , i con otros 5 que
teniendolos en mi poder 5 fiendo mierecedores
de muerte 5 los perdond s i fi tu fuifte prefo,
i tu Gemte desharavads i mueria 5 fue
porque venias con fan gran Exercito contra
wofatros o embiandote & rogar que winiefes
de Paz o i echafe en Tierrd el Libro,

baliba 4 haciendole buen tratamiento,
i firvieronle como & fu mifma Perfo=
va : i luego le mando dar de fus Mu-
geres , que fucron prefas, las que €l
quifo para fu fervicio, i mandole hacer
vna buena Cama , en la Camara que el
milmo Governador dormia, teniendolo
fuelto , fin prifion , fino las Guardas que
velaban. La Batalla durd poco mas de

donde eftan las palabras de Dios . por efia 6o media hora , porque id €13 pueito el Sol

quan-




200 CONQUISTA DEL PERU

quanda fe comengo: i fila Nache nolo
atajira , de mas de treinta mil Hom-
bres que vinieron , queddran pocos. Es
opinion de algunos, que han vifto Gen-
te en Campo , que havia mas de qua-
renta mil : en la Pliga, i en ¢l Cam-
po quedaron muertos dos mil , fin los
heridos, Viofe en clta Batalla vna co-
fa maravillola : i es , que los Caballos

fior , que por {u infinita bondad aiuda
a los Suics 3 i que tuviefen por cicrio,
que el que los havia librado del peli-
gro de ¢l Dia pafado , los Libraria de
ai adelante , fiendo las intenciones de
los Chriltianos buenas , de atraer aque-
llos Barbaros Infieles al fervicio de
Dios, i & conofcimiento de {u Santa
I'¢ Catoliea : que no quifiefen parecer

que el Dia antes no e podian mover 104 cllos en las crucldades , i [acrificios,

de resfriados 5 aquel Dia anduvieron
con tanta furia , que parecia no haver
tenido mal. EIl Capitan General re-
quitio aquella Noche las Velas, i Ron-
das , poniendolas en conveitiente lugar.
Otro Dia por la maiana embid el Go-
vernador 4 va Capitan con ticinta de
Caballo i correr ¢l Campo , i mando
quebrar las Arhas de los Indios: entre

quc hacen 4 los que prenden en fus
Guerras: que bien baitaba los que cran
muertos en la Batalla, que aquellos
havian fido traidos como Ovejas a Cor-
ral, que no era bicn que muricfen , ni
fe les hicicle dafio: i afi fueron fuel-
tos.

En efte Pucblo de Caxamalca fues
ron halludas cicrias Calas lienas de Ropa,

tanto la Gente del Real hicicron facar 2o liada enFardos artimados,haitales techos

4 los Indios , que fucron prefos , los
muertos de las Plagas. El Cacfitan,cnn
los de Caballo , recogio tode lo que
havia en el Campo 4 i Tiendss de Ata-
baliba 4 i cated antes de mgdio Dia en
el Real con vna cavalgada de Hom-
bres , i Mugeres, i Ovejas , 1 Oro, i
Plata, i Ropa. En clta cavalgada huvo
ochenta mil Pefos 4 i ficte mul Marces
de Plata, i catorce Efmeraldas : el Oro,
i Plata en piegas monitruofas, i Platos
grandes , i pequedios , i Cantaros , i
©Ollas , i Braleros, i Copoacs grandes,
i otras piegas diverfas.  Atabaliba dijo,
que todo cfto era Buxilla de fu fervi-
cio , i que fus Indios que havian hui-
do havian llevado otra mucha quanti-
dad. El Governador mando, que folta-
fen todas las Ovejas , porque cra mu-

de las Calus : dicen , que era Depofito
para baftecer el Exercito, Los Chriftia-
nos tomaron la que quifieron i todavia
quedaron las Cafas tan llenas, que pa-
recia no haver hecho falta la que tue
tomada. La Ropa es la mejor que en
las Indias {c ha vifto : la maior parte
de clla es de Lana mui delgada , 1 pri-
ma, i otra de Algedon 5 de diveifas

30 colores 5 i bien matigadas, Las Ar-

mas que fe hallaron 5 con que hacen
laGuerra, i [u manera de pelear , ¢s
la figuiente: En la delantera vienen
Honderos , que tiran con Hondas Pie-
dras guigenas , lifas , i hechas A mano;
de hechura de Huevos : los Honderos
traen Rodelas , que ellos mifmos ha=
cen de rablillss angoftas, i mui fuerres:
alimifmo traen Jubones colchades de

chz quantidad, i embaragaban el Real, 4o Algodon. Tras de eftos vienen otros

i que los Chriftianos matafen cada Dia
quantas oviefen menefter. Los Indios,
que la Noche antes havian recogido,
mandéd el Governador poner en la Pla-
g1, para-que los Chriftianos tomafen
los que oviclen menefter para {u (ervi-
cio. T'odos los demds mando foltar, i
que fe fuefen a fus Cafis , porque eran
de diverfas Provincias , que los traia

con Porras , 1 Hachas de Armas, las
Porras fon de braga i media de lurgo,
i tan gruelzs come vna Langa Gincra:
Ia Porra que eftd al caba engaftohada
es de Metal , tan giande como el pu-
fio , con €inco 5 & feis puntas agudas,
ran gruefa eada punta como ¢l dedo
pulgar : jucgan con cllas 4 dos manos:
las Hachas lon del mifmo timafio , i

Atabaliba para foftener [us Guerras, i fo maiores : la cuchilla de Metal de an-

para fervicio de (u Exercito.

Algunos fueron de opinion, que
matafen dtodos los Hombres de Guerra,
o les cortafen las manos. . El Governa-
dor no lo confintio , diciendo, que no
era bien hacer tan grande crueldad , que
aunque €6 grande ¢l poder de Arabali-
ba , i podia recoger gran numero de
Gente , que mucho 4 lin comparacion,

chor de va palmo, como Alabarda, Al-
gunas Hachas 4 i Porras ai de Oro, i
Plata , que traen los Principales. Tras
ellos vienen otros con Langas peque-
fias arrojadigas , como Dardos. En la
Reraguarda vienen Piquetos con Lan-
gas largas de treinta palmos: cn ¢l bra-
go izquierdo traen vna manga con mu=-
cho Algoedon , fobre que juegan eon la

g5 maior ¢l poder de Dios Nucltro Se- 6o Porra : todos vienen repartidos en fus

Ef

Guayna-
‘apac.
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Efquadras con fus Vanderas , i Capita-
nes , que los mandan, con tanto con-
cierto como Turcos. Algunos de cllos
traca Capacetes grandes , que les cu-
bren hafta los ojos, hechos de Mudera,
i en ellos mucho Algodon , que de
Hierro no pueden fer mas fuertes. Ef-
ta Gente , que Atabaliba tenia en fu
Excrcito , eran todos Hombres mui

€o , que fefiored toda aquella Tierra:
de mas de uecientas Leguas e obede-
cian , i daban Tributo. Fue Natural
de vna Provincia mas atias de Quito:
i como hallafe aqueila Tierva donde
eftaba apacible , 1 abundofa 4 i rica,
afento en ella , i pufo Nombre i vna
Gran Ciudad , donde él eftaba, la Ciu-
dad del Cuzco. Eratan temido i cbe-

dicftros , i exercitados en la Guerra, 10 defcido, que lo tuvieron quafi por fu

como aquellos que fiempre andan en
ella , Mancebos , i grandes de cuerpo,
que folos mil de ellos baltan para alo=
lar vna Poblacion de aquella Tierra,
aunque tenga veinte mil Hombres. La
Cafa de Apolento de Arabaliba , que
enmedio de fu Real tenia , es la mejor
que entre Indios {e ha vilto , aunque
pequena , hecha en quatro Quartos , i

Dios,i en muchos Pucblos le tenian
hecho de Vulto. Tuvo cien Hijos, 1
Hijas, i lcs mas fon vivos : oacho Afios
ha que murid 4 i dejo por (u Heredero
a vn Hijo fuio, llamado afi como él.
Efte era Hijo de fu Muger legitima:
llaman Muger legitima i la mas prin=
cipal y @ quien mas quiere ¢l Marido:
efte era maior que Atabaliba. El Cuz=

enmedio vn Patio , i en €l vn Eftan- 35 co Viejo dejo por Sefior de la Provin-

que, al qual viene Agua por vn Caiio,
tan caliente , que no fe puede fufrir la
mano en clla, Eita Agua nafce hirvien-
do en vna Sierra , que cftd cerca de
alli. Otra tanta Agua fria viene por
otro Cafio, i en el Camino fe juntan,
i wienen mezcladas por vn folo Cafio al
El‘r.anquc; i quando quieren que venga
la vna fola, tienen ¢l Cafio de la otra:

cia de Quito , apartada del otro Schio-
rio principal, 4 Atbaliba : i el Cuer-
po del Cuzco efta en la Provincia de
Quito , donde murio, i la Cabega lles
varon 2 la Ciudad del Cuzco, i lo tie-
nen en mucha veneracion, con mucha
Riquega de Oro, i Plata: que la Cafa
donde efta es ¢l fuclo , i paredes , i re-
cho todo chapado de Oro ,i Plata_en=

¢l Eftanque es grande , hecho de Pic- 30 tretexido vno con otro : i en efta Cius

dra. Fuera de la Cafa, & vna parte del
Corral , efti oo Eftanque , no tan
bien hecho como efte : tienen [us El-
caleras de Piedra , por do bajan i la-
barfe. El Apofento donde Atabaliba
eftaba entre Dia , es vn Corredor fo-
bie vn Huerto, i junto cfti voa Ca-
mara , donde dormia, con vna Venta-
na fobre ¢l Patio , i Eftanque, i el
Corredor afimifmo (ale fobre ¢l Patio:
las paredes cfltin enxalvegadas de vn
berum bermejo , mejor que Almagra,
que luce mucho : i la Madera que cac
fobre la cobija de la Cafa , efta teiida
de la mifma eolor. Otro Quarto fron-
tero es de quatro Bobedas redondas,
como Campanas todas quatro , incorpo-
radas en vna: elte es encalado , blanco
como Nieve. Los otros dos fon Cafas
de fervicio : por la delantera de efte
Apofento pafa vn Rio.

Yi fe ha dicho de la Viéoria,
que los Chriftianos ovieron en la Ba-
talla, i prifion de Arabaliba , ide la
manera de fu Real, i Exercito. Agora
{e dira del Padre de efte Atabaliba, i
como e higo Sefior, i otras cofas de
fu Grandega , i Eftado , fegun que €l
mifmo lo contd al Governador. SuPa-

dad ai otras veinte Cafas las paredes cha-
padas de vna hoja delgada de Oro , por
de dentro , i por defucra. Efta Ciudad
tiene mui ricos Edificios : en ella tenia
¢l Cuzco fu Teforo 5 que eran tres
Bohios llenos de Piegas de Oro, i cin=
co de Plata , i cien mil Tejuelos de
Oro , que havian facado de las Minas;
cada Tejuelo pefa cinquenta Caftellas

40108 : efto havia havido de Tributo de

las Tierras que havia fefioreado. Ade-
lante de eita Ciudad ai otra , llamada
Collao , donde ai vn Rio, que tiene
mucha quantidad de Oro. Camino de
diez jornadas de efta Provincia de Cas
xamalca , en otra Provincia , que e
dice Guanefo, ai otro Rio tan rico como
efte. En todas eftas Provincias ai mu=
chas Minas de Oro, i Plata. La Plata

gofacan en la Sierra con poco trabajo,

que vn Indio faca en vn Dia cinco , &
feis Marcos , la qual {acan embuelta
con Plomo, i Eftafio , i Piedra Agu-
fre , i defpues la apuran , i para facar-
la pegan fuego 4 la Sierra: i como fe
enciende la Piedra Agufre, cae la Pla-
ta & pedagos ; i en Quito, i en Chin-
cha ai las mejores Minas. De aqui i la
Ciudad del Cuzco ai quarenta jorna=

dre de cftc Atabaliba fe llamo el Cuz- 6o das de Indios cargados 4 i la Ticrra es

bien

Huafear
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bien poblada. Chincha efti al medio
Camino , que s gran Poblacion. En
toda efta Tierra ai mucho Ganado de
Ovejas , muchas fe hacen Monteles,
por no_poder foftener tantas como le
crian. Entre los Elpafioles, que con el
Governador clkan , fe matan cada Dia
ciento i cinquenta , i parece que ningu-
na falta hacen , ni haran en cfte Valle,
aunque cftuviclen vn Ao en €l : i los
Indios generalmente las comen en toda
efta Tierra.

Alimifmo dijo Atabaliba , que def-
pues de la muerce de fu Padre , él, i
fu Hermano eftuvieron en Paz fiewe
Afios , cada voo en la Tierra que le
dejo (u Padre : i podrd haver vn Afio,
poco mas 5 que fu Hermano el Cuzco
fe levantd contra €l , con voluntad de

otros treitita mil Hombres fueron d defs
canfar 4 fus Cafas , con el delpojo que
havian huvido : i todo lo que {u Her-
mano ¢l Cuzco pofeia 5 tenia Atabalis
ba fujetado.

Acabaliba 4 i eftos fas Capitanes
Generales andaban en Andas, i defpues
que la Guerra comengo hun mucito
mucha Gente, i Atabaliba ha hecha

tomuchas crueldades en los Contrurics,

i tiene configo a todos los Caciques de
los Pucblos que ha conquiftado , 1 tic-
ne pucltos Governadores en todos los
Pucblos , porque de otra manera no
podria tener tan pacifica , i fujera la
Tierra , como la ha tenido, i con cito
ha fido mui temido , i obedelcido, i fu
Gente de Guerra mui fervida de los
Naturales , i de €l mui bien rtratada.

tomarle fu Sefiorio: i defpues le embio 20 Arabaliba tenia penfamicnro , fino le

4 rogar Arabaliba, que no le hiciefe
Guerra , fino que f¢ contentale con lo
que fa Padre le havia dejado , i el Cuz-
co no lo quifo hacer : i Atabaliba falio
de fu Ticrra, que fe dice Quiro, con
12 mas Gente de Guerra que pudo, i
vino i Tomepomba , donde huvo con
fu Hermano vna Batalla , i mato Ara-
baliba con fut Gente mas de mil Hom-

acaeciera , fer piefo , de irfe 4 defcan-
far 3 {u Tierra, i de camino acabar de
afolar todes los Puchlos de aquella Co-
marca de Tomepomba , que le le ha-
via puclto en defenfa , i poblalla de
nuevo de fu Gente , i que le embiafen
fus Capiranes de la Genrte del Cuzco,
que han conquiftado, quatro mil Hom-
bres cafadns, para poblar & Tomepom-

bres de la Gente del Cuzco, i lo higo3oba. Tambien dijo Awbaliba , que en-

belver huiendo; i porque el Pueblo de
Tomepomba fe le pufo en defenfz , lo
abrasd , i matd toda la Gente de €1, i
queria afolar todos los Pueblos de ague-
lla Comarca , i dejolo de hacer, por
feguir & fu Hermano : i el Cuzco fe fue
i [u Tierra huiendo, i Atabaliba vino
conquiftando toda aguella Tierra, i to-
dos los Pucblos fe le daban, fabiendo la

tregaria al Governador i {u Hermane,
al qual fus Capitanes embiubin prefo
de la Civdad , para que hiciefe de &l lo
que quificfe; i porque Atabaliba temia,
que 4 &l mifmo matarian los Efpafoles,
dijo al Governador , que daria para los
Efpafioles , que le havian prendido,
mucha quantidad de Oro , i Plata. El
Governador le preguntd : Dué tans

deftruicion que havia hecho en Tome- 4040 davia o i en gué ftermimo 7 Arsba-

pomba. Seis Mefes havia que Atabaliba
havia embiado dos Pages {uios, mui va-
lientes Hombres, el voo llamado Quif-
quis, i el otro Chaliachin , los quales
fucron con quarenta mil Hombres fo-
bre laCiudad de fu Hermano, i fueron
ganando toda Ia Tierra , hafta aquclla
Ciudad , donde el Cuzco eftaba , i fc
1a tomaron, i mataron mucha Gente,

liba dijo : Bue davia de Oro vna Sa=
la , que ticne veinte i dvs pies en largo , i
diez i fiete en ancho , lena bafla vna raia
blanca , que efia & la mitad del alter de
Ia Sala , que ferd lo que dijo de altu-
ra de eftado i medio : i dijo, que haf=
ta alli henchiria la Sala de diverfas Pie-
gas de Oro , Cantaros , Ollas, i Te-
jucios 4 i otras Piegns : i que de Plata

i prendieron fu Perfona, i le tomaron fo daria todo aquel Bohio dos veces lleno;

todo el Teforo de fu Padre : i luego lo
hicicron faber & Avabaliba , i mando
que ¢ lo cmbiafen prefo : i tiene nue-
va , que llegarin prefto con él, i con
mucho Teforo: i los Capitanes fe que~
darcn en aqueila Ciudad , que havian
conquiltado , por guardar la Ciudad , i
el Teforo , que en clla havia , i tenian
dicz mil Hombres de Guarnicion de

i que elto cumpliria dentro de dos
Meles. El Governador le dijs, que def
pachafe Menfigeros por ello, i gue
cumpliendo lo que decia, no tuviefe
ningun tzmor. Lucgo defpacho Atsbas
liba Menfageros a fus Capitanes , que
cftaban en la Ciudad del Cuzco, qus
le embiafen dos mil Indios chgni‘.ns
de Oro, i muchos de Plata , cffo fin

los quarenta mil que-llevaren ;i loséele que venia camino cen fu Hermano,

que
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que traian prefo. El Governador le
preguntd ; Qué tanto tardarian fus Menfs-
geros enir & la Ciudad del Cuzoo? Ara-
baliba dijo : Que quando embia con prie-
Ja & hacer [aber algana cof o corven por
Pofias o de Pucblo en Pueblo i liega la
aweva en cinco Dias 2 i que iends todo el
Camino los que bl embia con ¢l Menfage,
aungue [ean Hombres fueltos , tardan guin-

¢o Dias en ir. Tambien le pregunto cllio

Governador :  Que por que bavia man-
dado matar & algunos Indies 4 gue havian

ballado muertos en [ Real los Chriffiaios,

que recogieron ¢l Campa? Atabaliba dijo:
Que ¢l Dia que ¢l Governader embib & [4
Hermano Hernande Pigarro & fu Real
para hablay con el , que vno de los Chrif-
Tianas arremetid el Caballa o i aguellos qus
eflaban muertos [e bavian retraldoy i por
¢/0 los mandd matar.

Atabaliba era Hombre de treinta
Afios , bien aperfonado , i difpucito,
algo gruclo , el roltio grandc_, hermo-=
fo, i ferdz , los ojos encarnigados en
fangre : hablaba con mucha gravedad,
como Gran Séfior : hacia mui vivos
ragummienms , que entendidos por 175
Elpafioles , conafcian fer Hombre fa-

bio : era Hombre alegie , aunque cru-

cer lo que manda , i recebiv Agua de Bap-
tijme ;i & los gue afido bicicren ltvara
& [t Reinoyi dos osros ivan & las penas In=

fernales , donde para fiempre efian ar-

dicnido todos los que carecieron de effe co=
wofcimiento o que han fervide al Diabloy
baciendvie Sacrificies i Ofrendas, i Mez=
qu:tas. : toio lo qual de aqui adelante ba
de cefar , porque & ¢fo le embia el Empe-
rader , gue ¢s Rei, § Sedior de los Chriflia-
mes , i de dodus ellos y § por Vivir , cime
ban vivide | fin conefacy @ Dios 5 permi-
146 que con tam gran poder ac Genie como
temia 5 f desbarataday i prefo de tam
pocos Ghriflianes @ que miraje gquan poca
aiuda le bavia becho fu Dios , por aonde
congfeeria gue €5 el Diablo que lus engana.
Atabaliba dijo : Que como bafla entonces
no havian viffe Chriftianes &1, mi fus dn-

20 tepafados , mo [upieron efio o i que & ba-

wia vivido como elios 3 1 mas dijo Araba-
liba , que eflaba efpantado de lo que el
Gevernador le bavia diche : que bien come-
cia que aguel que hablaba en fu ldolo 5 ne
¢s Dios verdadera , pues tan poco le aindd.
Como el Governador 4 i los El-
pafioles huvicion deicanlado del trabas
jo del Camino , i de la Batalla , luego
embio Menfageros al Pueblo de 8. Mi-

do : hablando con los Suios , era mul 30 guel , haciendo faber 4 los Vecinos lo

robufto, i no moitraba alegria. Entre
otras colis dijo Atabaiiba al Governa-
dor : Que dicz jornadas de Caxamalea,
Camina del Cuzco  efté o uvn Pucblo vna
Mezquita , que tisiei todos los Moradores
de aquella Tierra por [u Templo General,
en la qual todos ofrefeen Oro, i Plata, i
Ja Padre la tuvo en muchs weneracion o
ol afimifimo : la qual Mezguita dijo Ata-

que le havia acacfcido, 1 por faber de
ellos como les iba 4 i {i havian venido
algunos Navios,de lo qual mando que
le avilafen : i mando haceren la Plaga
de Caxamalca vna Iglefia » donde fe cc-
Jebrafe el Santifimo Sacremento dela
Mifa , i mandd derribar la Cerca de
la Plaga , porque cra baja, i mando
hacer otra mas alta. En quatro Dias

baliba , que tenia muchs Riguega © porque 4o fue hecha de Tapias, de altura de dos

aungue en cada Puchlo ai Mezquita o don-
de tienen fus  Idolos particulares o en que
ellos adoran , en aquella Mezquita eflaba
&l General Idolo de todos ellos 5 i que por
Guarda de aquella Mezquita eftaba un
gran Sabio €l qual los Indios creian gue
fabia las cofas por vemir 5 porque bablaba
som aquel Tdolo o § f& las decia. Oidas ef-
tas palabras por el Governador ( aun-

citados , de largura de quinientos i cin=
quenta pafos. Otras cofas mando ha-
cer para guarda del Real. Cada Dia fe
informaba , fi fe hacia algun aiunta=
miento de Gente, i de las otras cofas,
que en la Tierra pafaban.

Sabido por los Caciques de efta
Provincia la venida del Governador, i
la prifion de Atabaliba , muchos de

que ances tenia noticia de cfta Mezqui- goellos vinicron de Paz 2 vér al Gover-

ta)dio 4 entender 4 Atabaliba : Cemo
sodos aguellos Idolos fon vanidad o i el que
en ellos habla es el Diablo o que los enga-
fia , por los lever a perdicion 5 como ba
Hlevado & todos los que en tal ereencia ban
wivida o i feneftido : § didle @ entendery
que Dijoses vm fola Criador de Cielo , i
Tierra o i de todas las cofas wifiblesy i in-
wifibles y en el qual los Chriftianes creeny

nador. Algunos de eftos Caciques eran
Sefiores de treinta mil Indios , todos
fujetos & Atabaliba : i como ante él
liegaban , le hacian gran acatamiento,
belandole los pies , i las manos : €1 los
refcebia fin mirallos. Cofa eflrana cs
decir la gravedad de Atsbaliba 4 i la
mucha obedicncia que todos le tenian.
Cada Dia le traian muchos Prefentes de

i defie fole debarmus temer por Dios i ba- 60 toda la Ticrra. Ag prefo cemo. eftaba,
¢

Eenia
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i1 Eftado de Sefior ; i eitaba moi
:T:;'c . verdad es 5 que el Governador

le hacia mui buen tratamicnto ; aungue

ij Igunos In~

anas veces le ch:]o ) quealg
ad'I“gm havian dicho 4 Jos Efpanoles 5 co-
mo hacia ajuntar Gente de Guerra en
Guamachuco 5 i €0 otras partes. Ata-
baliba refpondia , que ca toda aquelia
Tierra no havia guien fe moviefe finfu
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{c dice Cancebi, junto con Quaque,
feis Navios , en que venian ciento i
cinquenta Efpanoles , i och_cnrs. i qua-
tro Caballos , los tres Navios maiores
venian de Panamid, en que venia el
Capitan Dicgo de Almagro con ciento
i veinte Hombres : i las otras tres Ca=
ravelas venian de Nicaragua con treinta
Hombres , i que venian a cfta Gover-

iclt : eier i untad de fervir en ella:
licencia 3 que tuvicle por clerto , que 10 nacion con vol

G Gente de Guerra viniele quc.él la
mandaba venir 4 i que entonces hicicle
de &l lo que quificte , pucs lo tenia en
{u prifion. Muchas cofa?dljcmn los Tu-
dios , que fueron mentira , aunque los
Chriftianos tenian altcracmr}. E:m.-.g mu-
chos Menfagzeros , que venian @ Ataba-
liba, le vino vno de los que traian pre-
fo 4 (v Hermano , 4 decille , que quan-
do fus Capitanes fupicron [u prifion, ?m-
yian ia muerto al Cozco. Sibido
efto por el Govcmadqr ) _I:noflro » que
le pefaba mucho i i dijo que era
mentira , que no le havian muer-
to , que lo trujefen luego vivo : i
fino , que €l mandaria matar 4 Atabali-
ba. Arabaliba afirmaba, que fus Cup}-
tanes lo havian muerto, {in faberlo €l.
F1 Governador fe informd de los Men-
fageras i fupo que lo havian muer-

Pafadas eftas cofas defde algunos
Dias , vino Gente de Artabaliba , i ¥n
Hermano fuio ;. que venia del Cuzeo,
i trojole vnas Hermanas , i Mugeres
de Atabaliba: i trujo muchas Vafijasde
Oro  Cantaros 5 i Ollas , i otras Pic-
gas , i mucha Plata , idijo , que por
el Camino VENid INas ; que como estan

i que delde Cancebi , come ovieron
echado la Gente, i los Caballos para
venir por Tierra , fe adelanto vm
Navio a laber donde eftaba ¢l Gover-
nador, i llego hatta Tumbez , i cl Ca-
cique de aquella Provincia no le quifo
dar ragon de €l , ni moftralle la Carta
que ¢l Governador le dejo , para dir
i los Navios , que por alli viniclen;
10i elte Navio fe bolvio , fin llevar nue-
va del Governador : i otro , que tris
&l havia falido , figuio la Cofta adclans
te, hafta que llego al Puerto de 8. Mi-
guél , donde defembarcod el Maeftre, i
fue al Pueblo, en ¢l qual huvo mucha
alegria con la venida de aquella Genre : i
luego fe bolvio ¢l Maeftre con las Car=
tas , que el Governador havia embiado
i los del Pueblo, en que les hacia fa=
30ber la Viftoria , que Dios havia dado
4 €l,ia fuGente,i la mucha Rigue-
¢a de la Tierra. El Governador , i to=
dos los que con €l eftaban ovieron mu<
cho placer con la venida de eftos Na-
vios. Luego defpacho el Governador
fus Menfageros , efcriviendo al Capi=
tan Diego de Almagro , i 4 algunas
Perlonas de las que con €l venian, ha-
ciendoles faber quanto holgsba con f

larga la Jornada 5 canfan los Indios, que 40 venida , i que llegados al Pucblo de S.

lo tracn, i no pueden llegar tan aina,
que cada Dia entrard mas Oro, i Pla-
ta de lo que queda mas atrds ; i afi en-
tran alganos Dias veinte mil , i otras
veces treinta mil 1 otras cinquenta, i
otras {efenta mil pefos de Oro en Can-
taros , i Ollas grandes, de tres arrobas,
i de ados, i Cantaros , i Ollas grandes
de Plata , i otras muchas Vafijas. To-
do lo manda poner ¢l Governador en
wna Cafa , donde Atsbaliba tiene fus
Guardas , hafta tanto , que con ello,i
con lo que ha de venir , cumplalo que
ha prometido. Vcinte Dias eran pafados
de Diciembre , del fobredicho Aiio,
quando llcgaron d efte Pueblo ciertos
Indios , Menfageros del Pucblo de Sant
Miguél, con vna Carta, en que hacian
faber al Governador,como havian arri-

Miguél ( porque no lo pufielen en ne=

cefidad ) {e falicfen luego de él , i fe.

fuefen a los Caciques comarcanos ,que
cftan en el Camino de Caxamaica,por=
que tienen mucha abundancia de Man=
tenimicentos, i que €l proveeria de hund
dir Oro para pagar el flete de los Na-
vios , porque f& bolviefen luego.
Como de cada Dia venian Caci-
soques al Governador, vinieron entreellos
dos Caciques , que (e dicen de los Ladro=
nes,porque {u Gente faltea i todos los que
pafan por fu Tierra : eftos eftin Ca=
mino del Cuzco. Pafados fefenta Dias
de Ia prifion de Atabaliba, vn Cacique
del Pueblo , donde efti la Mezquita,
i el Guardian de clla , llegaron ante cl
Governador , ¢l qual preguntd & Ata-
baliba , que quien era ? dijo , que el

bado i cfta Cofta , 3 v Pucrio , que 6o vno erw Seiior del Pucblo de Ia Mez-

Guis

DE FRANCISC O
quita, i el otro Guardian de ella , i
que fe holgaba con fu venida , porque
pagaria las mentiras, que le havia di-
cho : i pidio vna Cadena para cchar al
Guardian , porque I havia aconlejado
que tuvicle Guerra con los Chriftianos,
i que el Idolo le havia dicho , que los
mataria 4 todos : i tambien dijo a fu
Padre el Cuzco , quando eftaba 4 Ia
muerte , que no moriria de aquella en-
fermedad. El Governador manda traer
Ia Cadena , i Atabaliba e la echo, di-
cicndo , que no fc la quitafen , hatta
que hiciele tracr todo ¢l Oro de Ia
Mezquita , i dijo Atabaliba , que lo
queria dir 4 los Chriftianos , pues que
fu Idolo es mentirofo 5 i dijo al Guar-
dian : Yo quiero agera vér o fi te quitark
83 Cadena efe que dices que es tu Dios.
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baliba , llamado Chilicochims. Her-
nando Pigarro efcrivio sl Go vernador,
que ¢l fc havia informado de las cofas
de Ia Tierra; i que no havia nueva de
Aiuntamiento de Gente, ni de otra co~
{a , fino que el Oro cftaba en Xauxa,i
con ello vn Capitan; i que le hiciefe fas
ber , que mandaba, que hiciele , {i man=
daba que pafafe adelante : porque hafta

rover [ refbucita, no [e partiria de ailis

El Governador refpondio , que legale
d la Mezquita , porque tenia preto al
Guardian de clla : i Atabaliba havia
mandado tracr ¢l Teforo , que en ella
eftaba , i que defpachafe prefto de trace
todo ¢l Oro 4 que en la Meaquita ha«
llafe, i que le eferivicle de cada Pues
blo, lo que le fucedicle por ¢l camino,
i afi lohigo. Viendo el Governador la

El Governador, i ¢l Cacique 4 que vi- zo dilacion , que haviaen ¢l traer dei Oro,

no con el Guardian, defpacharon fus
Menfageros , para que trujefen ¢l Oro
de la Mexquita, i lo que el Cacique
tenia, i dijeron que bolverian dende en
cinquenta Dizs. Con todo efto, fabi-
do por ¢l Governador , que fe aiunta-
b1 Gente en la Tierra, i que havia
Gente de Guerra en Guamachuco , em-
bie el Gavernador 4 Hernando Pigarro
con veinte de Caballo , i algunos de 3o
Pic, 3 Guamachuco , que efta tres jor-
madas de Cuxamalea , para fuber qué &
hacia , i para que hicicle venir ¢l Oro,
i Plata, que eltaba en Guamachuco.
El Capitan Hernando Pigarro fc partid
de Caxamalca, Vifpera de los Reies,
del Afio de mil i quinientos i treinta
i tres. Quince Dias defpucs llegaron 4
Caxamalca ciertos Chriftianos , con mu-
cha quantidad de Oroi Plata, en que 40
vinicron mas de trecientas cargas de
Oro, i Plata, en Cantaros , i Ollas
grandes , i otras diver(as Piegas: todo
lo mando el Governador poner éon lo
ue primero havian trailo , en vna Ca-
E{, donde Atabaliba tenia pueftas Guar-
das , diciendo , que €l lo queria tener
a recaudo , pues havia de cumplir lo
que havia prometido, para que venido
todo , lo entregale junto : i porque 4 §o
mejor recaudn cltavicle , pufo el Go-
yernador Chrittianos , que lo guardafen
de Dia, i de Noche - i al tiempo que
fe mete enla Cula, lo cuentan todo
por picgas, porque noaia fraude. Con
elte Oro, 1 Plata vino vn Hermano
de Arabaliba, i dijo, que en Xauxa
quedaba maior quantidad de Oro 4 lo
qual traian i par ¢l Camino , i venia
con ello vno de los Capitanes de Ata- 60

embio tres Cluiftianos , psia gue hi-
ciclen venirel Ovo , que efiaba en Xauw
X1 ; i para que viclen el Pueblo del
Cuzco: i dio poder i vnode cllos, pa=
ra que en (o lugar , en nombre de [
Magcltad, tomale pelefion del Pucblo
del Cuzco , i de fus Comarcas 4 ante
vn Efcrivano Publico, que con ellos iba:
i con ellos embio 4 vn Hermano de Atas
baliba. Y mandoles que no hicieten mal
a los Naturales , ni les tomalen Ovo,
ni otra cola contra {u voluntad ; ni his
ciefen mas de lo que quifiefeaquel Prins
cipal , que con ellos iba, porqueno log
matafen 4 i que procuralen de wvir el
Pucblo del Cuzeo ; i de todo truxefen
Relacion. Los quales fe partieron de
Caxamalca , 4 quince Dias de Febrero
del Afio fobredicho.
El Capitan Dicgode Almagro llegd
4 efte Pucblo con alguna Gente 4 i
entraron eh Caxamalea, Vifpera de Paf<
qua Florida , 4 catorce de Abril del
dicho Afio , el qual fue bien recibido
del Governador, 1 de los que con €l ef=
taban. Vn Negro que partid con los
Chriftianos , que fueron al Cuzeo , bol-
vio i veinte i ocho de Abril , con ciend
to i ficte cargas de Oro , | fictede Pla=
ta , efte Negro bolvio defde Xauia,
donde hallaron los Indios , que venian
con el Oro : ilos otros Chriftianos fe
fueron al Cuzco , i dijo efte Negro,
que vernia cl Capitan Hernando Pigar-
romui prefto , que e1a ido 4 Xavxa,d
verfe con Chilicuchima, El Governa-
dor mandd poner efte Oro con lo otro,
i contaronfe todas las Piegas.
A rveinte i cinco Dias del Mes de
Margo , entrd en efte Pueblo de Ca-
Ceca xamals
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xamalca , el Capitan Heraando Pigar-
1o, con todas los Chniftiaros quellevos
icon el Capitan Chilicuchima. Fu‘clc
hecho mut buea recibimiento por el Go-
vernador , i por los que con &l efta-
ban. Tiuxo de la Mezquita , veinte &
fiete cargas de Oro ; i dos mil Marcas
de Plata; i dio al Governador la Re-
TJacion , que Miguél Eftetc , Veedor

ma : 1 apremiando @ algunos Principe-
les , le dijeron, que Llul_lcuchlma que=
daba ficte Leguas de alli 4 en ¢l Pu:_-
blo de Andamarca 5 con veinte mil
Hombres de Guerra 5 i-que venia 4
imatar & los Chriftianes 5 i 4 liberrar afu
Seiior: i ¢l que elto confeso ,dijo , que
havia comido el Dia antes conel. To-
mado @ parte otro Compafiero de efte

( que con ¢l fuecn cl Viage ) higo : la io Principal , dijo lo milme. Vifto cfto
qual ¢s la figuiente.

LA RELACION DEL VI A4-
ge » que bigo el fenar Capitan Her-
wandy Pigarro y por mandado del
Seiior Governador , [ Hermano,
defile el Pueblo de Caxamalca
@ Parcama, i de allt d
Xauxa,

ong [ercoLEs, Dia de la Epi-
fania (que fe dice vul-
garmente la Fiefta de
los tres Reies Magos, 4
cinco de Enero del Afio

mil i quinientos i trein-

ta i tres , partid. el Capitan Hernando 3
Pigarra del Pueblo de¢ Caxamalea , con
veinte de Caballo, i ciertos Efcopete-
ros : i el mifmo Dia fue & dormir &
vnas Calerias ; que eftin cinco Leguas
de efte Pucblo. Otro Dia fue 4 comer
i otro Pueblo , que fe dice Ychoca,
dende fue bien recibido i i le dieron lo
que fue, menelter paraél, i 4 0 Gentes
Aquel Dia fue 4 dormird otro Pucblo

por el Capitan  determind de ir & ver-
{e con Chilicuchima: i erdenada fu Gen=
te , tomd el Camino en la mano:i aquel
Dia fue i dotmir avn Pueblo pequefio,
que fe dice Tambo 5 fujefto de Gua-
machuco , i-alli fe tornd a informar; i
A tados quantos Indios preguntaba , de-
cian lo mifmo que los primeros. En el
te Pueblo huvo buena guarda toda la

20 Noche ; i otro Dia por la mafiana , con=

tintio [u Camino con mucho concier-
to : i antes de medio Dia , llega al
Pucblo de Andamarca j i no halio al
Capitan , ni nucva de €, mas delaque
primero el Hermano de Atibaliba havia
dado , que eftsba en vn Pucblo, quefe
dice Xanca, , con mucho Oro , 1 que
venia decamino, En efte Pueblo de An-
damarca lo alcangd la refpuefta del Be=

o flor. Governador j en que decia , que

puies tenia noticia 5 que Chilicuchima,i
el Oro 4 venian tan-lcjos , que ia fabia
que &l tenia enfu poder al Obifpodela
Mezquita de Pachacama, iclmuche Oro
que havia mandado 5 que fe informafe
del camino 5 que havia para iralla , i que
fi le parecia que feria bueno ir alla por
ello , que fuele , porque entretanto lle~
gatia lo que venia del Cuzco. El Ca-

pequeiinque fe dice Guancafanga 4 [u- 40 pitan fe informe del camino, i jorna~

jeto del Pueblo de Guamachuco. Otro
Dia de mafiana , llego al Pueblo de Gua-
machuco 5 el qual es grande , i eftd en
vn Valle entre Sierras: tienc buena vil-
ta ;i Apofentos. El Seorde él,fe lla-
ma Guamanchoro : de el qual el Ca-
pitan 5 i los que con €l iban , fucron
bien recibidos. Alli vino va Hermano
de Atabaliba , que venia de dir priefa,

das y que havia hafta la Mezquita, i aun~
que la Gente que llevaba iba mal ade~
regada de Herrage 5.1 de otras colas ne=
cefarias para tan largo camino : vifto
el fervicio que 4 [u Mageftad fe haciaen
ir por aquel Oro , parque los Indios no
Jo algafen:-i tambien por ver qué Tier-
raera, i fi era difpuclta para poblaren
ella Chiriftianos: Aunque tuvo noticia

i que viniele el Oro del Cuzco : de ¢l foque havia eri ella muchos Rios, i Puen-

fupo ¢l Capitan , que veinte Jornadas
de alli , venia el Capitan Chilicuchima;
i traia toda la quastidad , que Atabali-
ba havia mandado. Viflo que el Oro
yenia tan lejos 4 el Capitanhigo Men,
fagero sl Governador , para faber lo
que mandaba , que hiciele : que €l no
pafaria de alli , hafta vér. fu refpuefta,
En efte Paeblo , fe informo de alguncs

tes de Redes, i largo camino , i malos
pafos , determino de ir , i llevo algue
nos Principales , que havian eftado en
aquella Tierra j i afi comengd fu ca-
mino 4 catorce de Enero. ;i ¢l mifmo
Did pasé algunos malos palos , i dos
Rios ; i fue a dormir a vn Pucblo, que
fe dice Totopamba , que cfta-en vna Law
dera, De los Indios fue bien recibido,

Indios, fi venia tan lejos Chilicuchi- Go i dieron bien de comer, i todo lo que

fue
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fue menefter para aquella Noche,iln-  blo , i por la mafianallegd i otro Pue-
dios para las cargas. Ocro Dia falio de  blo, donde recibi el Capitan i los que
elte Pucblo, i fue & dormir dotro pe-  con €l iban ; mucho fervicio :i4d la
quciio que e dice Corongo : al medio  Noche llegaron i otro Pueblo , donde
Camino efti va gran Pucito de Nicve,  afimifmo Ics fue hecho mucho fervicio,
i por todo el Camino mucha quantidad i prefentaron los Indios de aque! Pue-
de Gunados con (us Paftores ; que lo blo muchas Ovejas , i Chicha , itodo
guerdan 2 tienen (us Cufasen las Sier-  lo demas que fae menefter. Todaaque-
ras al mado de Efpafia. En efte Pue- lla Tierra es mui abundante de Gana-
blo dieron Comila , i todo lo que fue ;gdos, i Muiz, que iendo los Ghriftiancs
menefter ;i Indios para las Cargai Ef~  por el Camino  visn andarlos Atos de
te Pucblo es fujeto de Guamachord.  Owejas porel Camino. El.Dia figuicn-
Otro Dia partio de efte Puebla , i fue  te partio el Capiran de aquel Pucblo; i
4 dormir 4 otra pequedo , que fe dice  por ¢l Valle fue & comer 4 vu Pue-
Piga 5 no {e hallo en &l Gente 5 quefe  blo grande , que fe dice Guatax , i el
aulentaron de miedo. Efta jornada fue  Sefior del Pumacapllai : dondeide €l i
mui mala , porque havia voa bajada de  de fus Indios ; fue bien proveido de
Elcaleras hechas de Piedra mui Agra, i Comida , i Gente para llevar las Car-
peligrofa para los Caballos. Otro Dia  gas. Efte Pueblo et en vn Llano i p a-
i hora de conter ; llego & va Pueblo j5la va Rio junto & él : defde €l fepare-
grande ; que eftd ed v Valle; en me2  cen otros Pueblos adonde ai, muchos
dio del Camino , ai vn Rio grandemui  Ganados ; i Maiz, Solamiente para dir
furiofo : tierié dos Puentes juntas, he- de comer wul Capitan ; i & fu Gente,
chas dé Red de efta manera ; que fa- que con él iba ; tenian en vn Corral
can vii gran cimicnto defde el Agua:i docientas Cabegas de Ganado. De aqui
lo {uben bien alta : i de vna parte del  falid el Capitan tarde , i fie 4 dormir
Rio i ofra 5 ai vias Maromas héchas 4 otro Pueblo, que fe dice Sucaracoai,
de Bexucos , 4 manera de Bimbres; tad  donde le hiciercn buen  recibimiento:
gruclis éomo el muslo: i tienenlas ata-  llamale el Sefor decefte Pueblo Maj-
das con grandes Piedras : i de la voa 4 j4cocana. En cfte Pueblo de(cansa el Ca-
la otra ai anchor de vna Carreta : i~ pitan vo Diay porque la Gente, i los
atraviclan recios Cordeles mui tegidos:i - Caballos venian canfados del mal Ca-
por debajo ponen vos Piedras grandes; . mino.  En efte Pueblo huvo bucna
para que apelgue la Puente: Por la vna  Guardd, porque éra grande , i Chili-
de eftas ; pala la Gente Comuin, i tie=  cuchima cltaba cerca con cinquenta i
ne {u Portero , que pide portazgo ,i -cinco mil Hombres. Otro Dia paitio
por la otra pafan los Sciiores, i [us Ca-  de efte Pueblo: i por vn Vallede Lae
pitanes: Efta cfti ficmpre cerrada , i brangas'; i muchos Ganados fue 4 dor-
abrieronla para que pafafe el Capitan, i  mir dos Leguas de alli , 4 vn Pucblo
fu Gente i los Cuballos pafaron mui 4o pequeiio ; que fe dice Pachicoto. Aqui
bien. En efte Puchlo defcansd el Ca-  dejd el Camino Real , queva al Cuz-
pitan dos Dias ; porque la Gente, ilos €0, i tomo el de los Llanos. Otro Dia
Caballds iban fatigados del mal Cami-  partio de efté Pueblo § i fued dormir
no. Enelte Pueblo fueron los Chriftia+ 4 otro que fe dice Marcara: el Sener
nos mui bien recibidos : i [ervidos de de €l ; fe llama Corcara: efte es de Se-
Comida ,idetodo |6 que fue menefter. -hHores de Ganados ; que tienen en €l
Llamale el Sefior de efte Puehlo Pu- fus Paftores ; i en-cicito tiempo del
mapaecha, El Dia figniente fe partioel  Afio los lievan alli  apacentar , como
Capitan de elte Pueblo : i fuc 4 comer hacen en Caftilla ; en Eftremadura.
i va Pueblo pequeiio , donde dieron to- ¢ De elte Pueblo corren las Aguas icia
do lo necefario 5 i junto 4 clte Pucblo™ ' la Mary i fe hace el Camino mui dificil;
fc pasd otra Puente de Red como la - porque toda la Ticrra adentro, es mui
otra ; i fue i dormir dos Leguas dealli; - friayi de muchas Aguas, | Nieves : i la
a otro Pueblo donde le falieron 4 reci=  Cofta es mui caliente,i Hueve muipoco:
bir de Paz 4 i dieron Comida para los quenobafta para lo que (e fiembra: fino
Chriftianos , i Indics que llevaferi las  quedeé las Aguas que bajan de la Sierra,
cargss. Efta jornada fue por vn Valle riegan 14 Ticrra ; la-qual es mui abun=
abajo de Maigales , i Pueblos geque- dofa de Mantenimiento, i Frotas. Otro
fios de vna patte i otra del. Camino.  Dia partié de efte Pueblo., i porvn
Otro Dia Domingo partid de efte Pue- §oRio abaxo de Frutales , i L:.brs.ng{as,
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